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HOnuan OTcTynHuk

JHonronetHsass moarotoBka ¢unocoda, aprucra, MmodTa — OeccMbIcieHHa 0e3
TBOPYECKOTO H3BEPIKCHUS. A KOHKPETH3allUsl BIOXHOBEHHUS HE CIYYHTCS, €CIIH MECTO
CO3HIIaHMsI HE pacrioyiaraeT K HHCIUPATHBHOMY OuHamumuposanuio, yaut @punpux Hurre
(«Es steht Niemandem frei, iiberall zu leben; und wer grosse Aufgaben zu 16sen hat, die seine
ganze Kraft herausfordern, hat hier sogar eine sehr enge Wahl. Der klimatische Einfluss auf
den Stoffwechsel, seine Hemmung, seine Beschleunigung, geht so weit, dass ein Fehlgriff in
Ort und Klima jemanden nicht nur seiner Aufgabe entfremden, sondern ihm dieselbe
{iberhaupt vorenthalten kann: er bekommt sie nie zu Gesicht.»'), apéurp, k KoTOpOoMy s

npuOerHy aJisi pa3dopa COMCUCTBHUS MApKCKOW aTMOoc(hephbl XyJA0KECTBEHHOMY akTy, H0O:



«Als Artist hat man keine Heimat in Europa ausser in Paris [.. %, — Tax, kenbrekas Jlrorerms
npeacTaéT OJHMM M3 TOPOJOB, BO3BEIAEHHBIX HA 3eMIIe, HaNpaBIAomel HanOoJiee IyTKHUX
YeIIOBEYCCKUX 0CO0EH, BhICIICH (hOpMO peann3aliii KOUX SBIISCTCS TOTATbHAS pesoioyus —
OyYKBaJIbHO, BO3BpAIIICHHE K HCTOKAaM — BEPOMCIIOBEJaHUS CBOETO 3THOCA. M B 3TOM KpaTkom
TPyIE s YCTAHOBIIO BEXH MEXKIY <«arloCTacHsAMHU» JBYX 4YTHMbIX @Ppuapuxom Hurrire
OTCTYIHHKOB: mMmeparopa FOnmaHa, BeIymiero mepo HEMELKOro JIUIMHKCTA, 1 Boibrepa,

4
IMAMATH KOTOPOIr'o OBLIO IIOCBALLICHO qeﬂOSQUQCKOQ, CIUUKOM YejloeedecKoe .

XpucTHaHCKas Bepa yOHiil ero pomuTeneiil’ ¢ mercrBa mpermia FOmmany. OjHaxo,
HECMOTPSI HA BO3MO>XHOE TaWHOE IMOCBSIICHWE B MUTPAU3M [I]IbKOH Map,I[OHI/IeM6, KHA3D
ObLT BOCITUTaH B HEOOXOJUMOCTU CKPBIBATh U HEHABUCTh K BUHOBHUKY CBOErO CHPOTCTBA, U
HEpa3pbIBHOE C HEH OTBpalleHue K ydeHuto Mucyca: sBisnach Jid UMIEpUs A3bIYECKON WU
MPUHSBIIEH XPUCTHAHCKOE KpelleHue, Jiexana Ju e cronuma Ha TuOpe mnm Ha bocdope,
AaBTOKPATOp OTHUMAal >KU3Hb MOJJAHBIX C JETKOCTHIO HEUMOBEPHOW (mpe3upas aaxe
MapoAHI0 MPOLECCOB), a POJACTBEHHAs! OJU30CTh C UMIIEPATOPOM TOJIBKO YBETHYMBAJIA PUCK
BHe3anmHo# rubenu. KasHp cBomHOTO Opara Tana® npuyumnia FOnnana kK MaCKMpOBKE CBOEH
AHTHUIIATUN TOJTHOM MOoKOpHOCThIO KoHcTanmuto II: 6e3pornoTHo# KeHUTH00M Ha €Tro cecTpe;
NPUHSATHEM THTYJIOB, YPEBATHIX PACIIPABON 32 MAJIEHIIYIO OIUIONIHOCTD HIIH K€ CMEPTHIO B
cpakeHHH'’; M Jake MHOTOCTPAHMYHBIMU TTAHETMPHKAMH HMIIEPAaTopy' W H ero cympyre'’, —
BCE ATH MU3JPEBJE BOLICAIINE Y MAaTPULIMEB B HOPMY CPEICTBA ObUIM XOPOIIH, 1a0bl KOMUTh
KAy MECTH, YIPaXXHSATh BOJIIO K BJIACTH, U, 0KUJIasi CBOETO Yaca, COBEPIICHCTBOBATHCS KaK
CTpaTer, rpeYecKuid CTHIIUCT U 6orocioB. Ciydaii moskesnas, YToObl TOOMB BOMHCKUN PEKOP/T
HOnus He3apﬂl3, W TIPOBOJS 3UMY C JICTHOHEpAMHM KeJIbTaMH (HOPJIWYECKON HITOCTACHIO
rpexoB st Hero'*) B nx JTrotewun, — rae FOIuan copeBHOBAICS C Ty3eMIAMH B PABHOTYIIIHH
K MOPO3y'~, — kecapb ['aJUIHH BIIepBbIE YOJIIMYHO O3HAUMI CBOE M3bI4ecTBO ', nolens volens,

COTJIACHO TIEPBOM AMUCTOJSIPHON BEPCUU COOBITUH, IPUHSIB UMITEPATOPCKUI BeHel .

Cronb ONTO OXXHUIACMBI B3pBhIB, — B KOTOPOM CIIMJIMCh W JKEJaHWUE PEBaHINA, U
peNMruo3Has HEHaBUCTh, — MPOU3OIIENT UMEHHO B (OpPTE MapU3HEB, OTKYJlAa MUTPANIECKOE
nyHamu lOnmmana mokatminock K roponay KoHcTaHTHHA, 3aXJIECTHYB BECh 3alaHBI MUD.
KOnuan ctan mompITKONW peHaHOBCKOW «ciydaitHocTh» («On peut dire que, si le christianisme
et ¢été arrété dans sa croissance par quelque maladie mortelle, le monde elt été
mithra'l'ste.»lg), 1 He 000pBH €€ Kombe oA cteHaMu KrecudoHa, HEIHEITHUE 3ama HbIe HH]IO-

eBpomneipl mokIoHsuch Obl Ilapro-I'enmmro, a crnemoBarenbHO, — MPOJOKY H3BECTHYIO



NEKapTOBY MBbICIb, — BCS MHUpPOBas HCTOpHUS CIOXHWIach Obl MHade. OAHAaKO, MEHEe ueM
JIBYXJICTHHE TeOKpatuueckue pedopmbl umrmeparopa-puiocoda OKa3aauch OCTAHOBJICHBI
aeroM 363 roga XpUCTUAHCKOM 3pB119, a ero OTCTYIHUYECTBO U MO CEW AEHb MPOKIMHAETCS B
LHEPKBSAX: TaK JKepTBa IMONBITKM HEMHUHYEMOro YOWIICTBa, MpeArnovYuTaeT MyOIudHo
MOBECTBOBATh, MHOTOKPATHO MOBTOPSSACH, O MEPEKUTOM, Na0bl epeOopoTh pa3benatonuil e

yKac.

WznaBHa TpeboBanmach CoONMIHAS JOJIS MYXKECTBAa, 4YTOOBI CTaTh aJBOKAaTOM
TeICsSTYeNIeTHET0 u3rosi. M Bot BonbTep, kenbT, ypokeHen JIroTennu, moaxBaTbiBaeT (akenl
aHTUXpUCTHAHCKOM dcTadersl KOnmmana, nemas 3To JOBOJBHO-TAKA CBOCOOPA3HBIM CITOCOOOM.
PaccMoTpuM  Ke OCHOBHBIC, TEpeHAThIE OT MOHTEHS DIIEMEHTHI BOJBTEPOBCKOTO
pesusuonuzma («HETaIIMOHU3May, cKa3all Obl PYHKIITMOHEP COBPEMEHHON WHKBU3HIINH), — HOO

peyb moUAET 0 MoJTHOM 1 Oe3aneuAnuoHHON peabunutanuu KOnmrana, yenoBeka u TeoJora.

Jl5ig onpaBaaHus COTHEUYHOM TeokpaTtuu BonbTep OykBalbHO HAUTHIBAETCS KHUTAMU
®naBusi, — XOTh U U30erasi moApoOHOr0 U3YYEHHS BCEX TOHKOCTEH, — CTAHOBUTCS HE TOJBKO
JUTEPaTypPHBIM, PEIUTHO3HBIM U ¢uinocopckuM nocnenosareneMm lOnuana, HO U cam
IpeBpauiaeTcs B MO3IHEAIMHUCTUYECKOTO nucaTess. BonpTep BxkUBaeT B ce0s KpeaTUBHbBIE
pediekcsl MBICTHTENS BTOPOW MOJOBUHBI [V-ro Beka X.3.. CMeCh M CTOHIIM3MA, H
IUIATOHU3MA, U KUHUYECKOW AMaTpHObl — mappnoio, HEpeaKo AOXOoIsAIIast 10 OTKPOBEHHBIX
OCKOpOJIGHUH OIIMOHEHTOB, BIUIOTH J0 OOBMHEHMH UX B MEIEpPacTUH, TPaBECTUU U
l'IpOCTI/ITyuI/II/IZO. BonwsTep, cam anammsupys FOnmana, 0co3HaéT, 4TO paMKH KaKOW-THOO
IIKOJTBI UY>KI6I MIepatopy : «Julien, stoicien de pratique, et d'une vertu supérieure a celle de
sa secte méme, était platonicien de théorie ..»*'. Oxmmako, korza Bombsrep mpoGyer
«xmaccudumpoBath» FOnMaHa, OH CTABHT €ro B OIHMH PSJ CO CTOMKAMH™~ (BO3MOKHO YBaKast
Bocxuierne OTCTYITHIKA «HCKABIINM G0XECTBEHHOCTH» MapkoM ABpenueM™), TOKa3bIBas

TEM CaMbIM HEMaAJIOC npeHe6pe>KeHHe BCJIMKHUX YMOB K KOJACKCaM TICpMETHYCCKU

3aKyTMOPEHHBIX JOKTPHUH.

Pa30Oupas WHTEUIEKTyaIbHBIC JIEMapIlH, 1a0bl HAUTH UX HUCTOKH, TPEOYeTCsS U3yYHUTh
«YEJIOBEUYECKOE CIIMIIKOM YEeJIOBEUYSCKOE» HJICOJIOTOB: (miIocoduss dame BCEro ecTh
BBIP@KCHHE TEJECHBIX MOTPEOHOCTEH | CTpPAcTei; HWCKIIOYHMTEIBHO BBICIIMNEC HATYpPhI
CIOCOOHBI TIOJMHATHCS HaJ HEOOXOAMMOCTHIO, paboTas BO Bpel COOCTBEHHBIM HYXIaM,
BEJIOMBIC «HJICAJTM3MOM BO HMsS COXpaHCHHs pachkl». BoiabTep He W3 WX umciaa. EMy, kak

Cumonnny ¢ TeokpuTom, HaJoOOCH MOHApPX, — COOCTBEHHHK POTa M300MIIHS, a TAK)KE XO35IMH



3eMHOM Tapaiei3pl aOCOMIOTHON MOATHYECKON CBOOOIBI, — K KOTOpOMY BonbTep OHaX Bl 1
OTHpaBUWICS B CaH-CYCI/I24. [Tonoxumes Ha Bkyc IllaToOpmana, M3BegaBIIEro JIOHAOHCKOE
0e37eHeKbe IMUIPaHTa: KOrja TOT Noa4épkuBaeT MeneHaTcTBo KOnuana, OH HHCTUHKTUBHO
cpaBuuBaer Amnoctatra ¢ Opuapuxom II. [Ins I[llaroOpwana, BBIpOCHIETO C OIHOM C
BonbrepoM KyJIbTypHOM MPOCTAaHCTBE, M MEPEBOJUBIIETO «IIO-TOMEPOBCKHU» COCTABIEHHYIO
JAPCTBEHHYIO MOMECThsi EBarpuio™, MHCBMO CTpATera-CTHINCTA «... ressemble assez & ces
¢épitres toutes fleuries de lis et de roses, que le grand Frédéric écrivait a des gens de lettres, la
veille d'une bataille ...»*°. VI BipsiMb, HMest TOKpoBUTEIs M0K06HOr0 OTCTYIHUKY, Bonbrepy
HE TPULUIOCH OBl HCHBITATh YHWXKEHHS — CIEICTBUS KpyToro xapakrepa Dpuapuxa,

JIEMOHCTPHPOBABIIIETO, C YPOHOM JJISI OKpPY>KaroIuX, cBou barbarischen Avantagen.

BaxxHo oTMeTHTh: 3HaHHME IUCKYpCOB HMMIIEPCKOTO pedopmaropa coueTanoch y
Bonbrepa co cnaObiM BinageHueM HioaHcamu mnepenucku HOnmmana, ocTaBHBIIEro Ham, He
3a0ylieM 3TO, caMO€ KpPYIHO€ W3 BCEX PHUMCKUX CaMOJEPXKIIEB SMHUCTOJIIPHOE Hacjeaue.
BoawsTep otHrons He Pobep dopuccon smoxu Ilpoceemenus! HampoTtus, moBCeaHEBHOCTh
MOTJIOUIAET €ro 3HEPTUI0, KPOIOTINBOE BUMTHIBAHUE B MIEPBOUCTOUHUKH — YCIIOBHUE Sine qua
non MPOHULATENBHON YTOHYEHHOCTH, a CIEA0BATENbHO U 0albHOOOUH020 6020C108Us — HE
camasi CuJibHas €ro cropoHa, u BoabTep gomyckaeT rpyOble OIIMOKU: €ro TOIBITKH
YHUUTOXXUTh «JIOKb THICSYENETHI» BBUIMBAIOTCA B OaHalIbHOE IOBTOPEHHUE JISTICYCOB
MonTtensi. I BOT OH, OTKpOBEHHBIH NMpOOENT B IOJWAHOBEICHWH MOHTEHS: OH HaBS3bIBACT
KOnuany ponb «xeptBbl» LlepkBu — Hacuiue Han Onuanom, Ha caMoOM Jiese CKpbIBaroIee
HE)KeJlaHUE TMOCUAETh HaJ JOKyMEHTaMH, JO0Ka3bIBAIOIIMMU OOpaTHOE, IMYCTh MOJHOM,
teopun: «lls ont aussi eu cecy, de prester aisément des louanges fauces a tous les Empereurs
qui faisoient pour nous, et condamner universellement toutes les actions de ceux qui nous
estoient adversaires, comme il est aisé & voir en I’Empereur Julian surnommé 1’ Apostat.»®’.
N60, HEcMOTps Ha YBEPEHHOCTh MOHTEHs, BOBCE HE CTOJIBl XPUCTHAHCTBA OOBHHUIIU
IOnunana B anocrtacuu. Her! Cam aBTOKpaTtop, B MOMEHT JUOHHUCHYECKONW BOCTOPKEHHOCTH
BOCCIIaBJIsisl KeNbTCKOTO baxyca, — napyrolero onbsHEHHE HAlMTKOM HE M3 BHUHOTPAJHOMN
JI03bl, HO U3 STYMEHA, — C TOPJIOCThIO MOJMKUCHIBAET CBOM cTuX «lOnuan Anoctam»>®. Bonee
TOTO, 3J0YNOTPEOsis BIOXHOBEHHEM (HABEPHO B Ty JKE€ CaMyl0 SKCTaTHYECKYI0 HOYb),
UMIIEPATOp MPOJOJIKAET CTAaBUTh TaBPO CBOETO «OTCTYNMHUYECTBAa» Ha KaXJI0e HOBOE
MIOATUYECKOE npomBeneHHeZQ. A uto xe Bosbrep? UTeHwe mucemM aBTOKpaTopa €ro He
UHTEPECyeT, U OH IPOCTO KOIMUPYET CMBICI 3alIUTHOM peun OOpAOCKOro Marmcrparta:

«arocracusa» IOJ'II/IaHa, OKa3bpIBa€TCd, HE BCIMYAaBO HECOMasd XOPYIBb PCIUTHO3HOI'O



pPEeBOJIONIMOHEPa, HO KJIEBETa TMOCIeoBaTeNIe MOOeAMBIIET0 XpPUCTHAHCTBA: «... Julien le
philosophe, surnommé 1'Apostat par les chrétiens.»*’ — HapcTBEHHBIH IyMaHHCT aHTHYHOCTH,
NpeJCTaBIsIeMbIil COBPEMEHHMKAM HEBHHHO IIOCTPAJABIIMM OT MpakoOecus, Kyaa Kak
NoJie3Hee MAPUIKCKOMY TUANIEKTUKY, YeM TIOJTHBIN S3BIY€CKOTO JIOCTOMHCTBA OTCTYITHHK, — a
noromy BombTep penraet moBTOPUTHh HECKOJILKAMH CTPAHHUIIAMH HIDKE CBOE OOBHHEHHE 37€Ch
6esrpemHoit Lepkeu: «Julien le stoicien, si sottement nommé I'Apostat par des prétres ...»" .
BounbTep gaxke He MBITACTCSI CKPBITh CBOIO CYIIHOCTD OT BCSAKOTO CITEIIMAITUCTA I0JTHAHOBCKOTO
HACIIEIUs: OH — WJICOJIOT, OECIpPECTaHHO CIIEeUIAlui OT OJHOTO ABOpa K JAPYrOMy, U €My

cpouHo TpeOyercst cabpukoBath n3 FOnmaHa ouepeaHYIO aHTHXPHAHCKYIO OOoMOy, ma0bl

METHYTb €€ B unTarolie Mmaccol. HrioaHc e BpeneH npu oOLUIeHUH ¢ TPOCBEUIEHHON YEPHBIO.

Ho uto niennee Bcero BonbTepy, Tak 3TO Hamop 3710pajcTBa MOCIETHUX, AHTHOXCKHUX
muckypcoB FOnuana, KOTOpsIMU NapuKaHUH OyKBajibHO HAIMUTHIBAETCS, — CTOJIb HEOOXOIUM
€ro TBOPUYECTBY COJISIPHBIA 3aps]l TMOJXyTOpaThICAYENETHEH MTaBHOCTHU: 300JI0THYECKOMY
pacusmy Bonbrepa («Je vois des singes, des €lephants, des negres, qui semblent tous avoir
quelque lueur d'une raison imparfaite.»’”), ero romohoGHE BbICOUAiimIero Hakama («... et
comment cet autel, ce monument du Deutéronome, subsistera-t-il dans le pays ou les Juifs
furent si longtemps réduits a un esclavage que leurs brigandages avaient tant mérité ...»>) u
PETUTHO3HOM HETEPNUMOCTH Ha0Ja TMaprxkckux myTtductoB 1789 roma («C'est avec trés
grands raison que Julien méprise ce fameux Décalogue que les Juifs regardent comme un
code divin.»**) TpeGyercst moncrune cioptusHbi gonuar. Ero Hassanue FOnuan Anocrar. U
HE BaXXHO, €CJIM CHaJ100be MPUHUMAETCS HE 10 MPeANuCcaHHOMY B aHTUYHOCTH rpaduky. Tak,
HaIrpuMep, €CJIM COJOMHUTHI KOHCTAaHTHHOMOJBCKOTO JBOpa cOpuBarOT 3uMmoi 355 roma
IOnunany Gopoay’” — OTIHYMTENbHBIN 3HAK (GUIOCO(OB, CTABIIMI NPUTYEH BO S3BILAX
IPEYECKHX JINTEPATOPOB ., — U yKe BCEBIACTHBIN MMIIEPATOP YCCTHT HE MCHEE H3BPAIIEHHBIX
XPUCTHAH AHTHOXHM | 33 HEHABHCTb K «CTOMYECKOH PACTHTENLHOCTIY CBOETO MOA0OPOIKa ",
KIeiMs  CBOMX OIMIMPOBAHHBIX  MPOTHBHHKOB TPE3PHTENBHBIM  «TaldIesHe» & —
OCKOpOIICHHEM, CTAaBIINM MPHBBIYHBIM 101 mepoM FOmmana®', To Bombrepy mo Hpasy 310
«ranmuiesHe» Amnocrara, U OH TOCTeIPUUMHO aCCUMMIIMPYET OOMAHBIN 1715 KaToaukoB X VIII-
TO BeKa TepMUH (eXTOBANBLHOTO 60roctoBms ~. KOmmaHOBCKHiT Mucono2on cToib Bpe3acs B
namsaTe BosbTepa, 4TO mapukaHWH NpUOEraeT K HEMY IOCTOSIHHO, MPUTOM B ClyyasX, K
TEOJOTMM HE MMEIIMX HU Majedmero oTHomeHus. Tak, Bonerep uurtHpyer
bopooonenasucmnurka B CBOUX TUHTBUCTUYECKUX PA3MBILUICHUAX O FaIbCKUX sA3bIKax: «Ce

que nous savons des Gaulois, par Jules César et par les autres auteurs romains, nous donne



I’idée d’un peuple qui avait besoin d’étre soumis par une nation éclairée. Les dialectes du
langage celtique étaient affreux: I’empereur Julien, sous qui ce langage se parlait encore, dit,
dans son Misopogon, qu’il ressemblait au croassement des corbeaux.»*. HecoMHEHHO, CMBICI
NPBIMIAIIETo 3JI0pajCcTBOM Mamduiera MOpGUPOHOCHOTO AIIIMHHUCTA 3aredyariéH B MO3TY
BounbTepa, OH UMb 1103a0BUT €r0 TOHKOCTH: BEIb HA CAMOM-TO JIeJie KEeIbTCKHE COPATHUKU
IOnuana npeacraroT B ero Muconozone He TOBOPSIIMMHU, & ... MOIOIMKUMU: «EACAUNV TOL KOl
TOoVG VmeEp TOvV Pivov BapPapovg dypror pnén Aé€el memomuéva TapamAncig Toic Kp®YHolg
@V Tpoyd Podviov dpvibav doviag kai edppovopévoug émi toic péheov.y™t, — BombTep,
CaMOYBEPEHHBIN MOAEHIINK KOPOJIEBCKUX MPHUXOXKUX, OJTOT TMpeaTeda COBPEMEHHOTO
¢paHIy3ckoro mpodeccopa, HECOMHEHHO CICHIMJI Ha TMOKJIOH K BaKHOMY IEPCOHAXKY, a

MOTOMY HE YJIOCYXHWJICA MepeunTaTh MUCTUYECKOE 3aBEIllaHe aBTOKPATOPA.

Onnako HecMOTps Ha Bc€ uie0eicTBO 1o oTHOIIEHUIO K CIIOBY 3TOTO « grandseigneur
des Geistes»"’, Teonornueckuit peduiexc BonbTepa M0GOMBITCH: MATPANUIECKasT PEBOIFOLIHS
Jlrotenuu 361 ronma x.3. yBinekaeT napwkanuHa XVIII-ro cronerus, IOnuan yxxe He mpocTo
CUMBOJI MyY€HHUYECTBa MaraHu3Ma, MOYEPIHYThIH UM U3 Res gestae NIPYyroro si3pIYHUKA,
AmMuana MapuennHHa46, UMIIEPaTOp — CTYCTOK COJIIPHOM SHEpruu, KOTOphIiM BonbTep
MOJ3apsKAaeT CBOM HHCIHUPATHUBHBIA aKKyMYyJSTOp, KOTJA TOT BBIIBIXAeTCS B MPUEMHBIX
CHJIIBHBIX MHUpa cero. W BOT pe3ynbpTaT: BO3pOXIEHHBIN IOnman momyuwn, Onaromaps
Bonbrepy, HOBBIN HIAaHC BEPHYTh MHI0-€BPOMNEHIIEB K ATHUUECKUM HMCTOKaM HX PEJIUTHH, U,
y)K€ HE3aBUCUMO OT [MapikaHWHA, TNOBEN MHUTpanueckue OaTalbOHbl HaBCTPEUy
BOCXO/ISIIIIEMY COJIHILY, CJIOBHO HEKOTI'/la OTCeUEHHAs UyAee-XpUCTHAHCTBOM OT MUTpHI 35nTa
3anmaga cBepmana (M OyJaeT BOpenb WX MPa3IHOBATh) YYJOBUIIHBIE MECCHl BO CJIABY
Dkcrapxa. A caMble YyTKHe co3uaTen EBporbl ouryaoT NOPHIB K TEIECHO-PETUTHO3HOMY
€IMHEHUIO ATHOCA CO CBOEH MHU(UUECKOW POIWHON M MPUHUMAIOTCS BOCIEBaTh ATIOCTaTa,
cienys Toi mode julianesque, MOJEpHU3ATOPOM U TIPOMAraHAMCTOM Koer cran Bomsrep. U
BCSAKHI pa3 y 3TuX nod3ToB FOnuan npeactaér He mMpoCTO M1eaioM BOWHA WJIU MPaBUTENs, OH
— CHMBOJ TOTaJbHOM JIOKTPUHAJIBHON PEBOJIOIMHU, BOIUIONIEHUE HEBBIHOCUMENIIETO
COBPEMEHHUKAM «MMMOPAaIN3May, KOTOPHIH Ha CaMOM JIeJie SIBISIETCS] HCTUHHON «MOpPaJIbIoy,
€CTEeCTBCHHOW (opMOH IKHM3HEBUOpamuu WHIO0-eBponeines: i bappeca ¢ Knogenem
umriepatop — Big Band ux TBoquCTBa47; Cenun xe, Touro Humure Bonbrepy, mocesumaet «A
Julien I’Apostat»™ cBoH rummoKpaTHYECKHil, YK CEMBIECAT JeT 3alpemEHHBI K
nyonukaruu Bo ®paniuu mamdieT, Tae MapyuKCKUM acKJIenuas, COo3HaBas, 4TO OOpeKaeT

ce0st Ha M3AATeNbCKO-IMTEPATypPHOE YUCTUIIMILE TPAIYIIEro, OTKPOBEHHO BBIOMPAET Jarepb



T€X, KOMY CY>KJIEHO MPOUTPATh OUEPENHYI0 MHUPOBYIO BOWHY, HETIPECTAHHO, HO O€3yCIENTHO
npusbiBas  (PAaHIy30B MPHHATH IEPBEHCTBO TepMmaHieB . Bcex HMX B MOMEHT
WHCIIUPATUBHOTO aKkMe OOBEAMHSAET CXOXkass (U3NOJIOTUYECKas PEaKIHUsl SKCTaTUYECKOTO
POPOYECTBa, — MIPE3UPAIOIIas MUCATENIbCKUM Kapbepu3M, — HallpaBJiIeHHAsl HA 03/I0POBJICHUE,

a BO3MOJKHO M Ha CIIACCHHE JTFOJCKON MTOPOJIBL.

Amnaronuit JluBpu, YHausepcuretr Hummpst — Sophia Antipolis
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